
Elettronatura, le energie rinnovabili direttamente dalla natura.
Elettronatura, erneuerbare Energien, direkt von der Natur.

Tutta l’energia del 
sole, dell’acqua, della 
terra e del vento.
Anche voi potete 
contribuire a costruire 
un futuro migliore 
con Elettronatura.

Die gesamte Energie
der Sonne, des Wassers,
der Erde und des 
Windes.
Auch Sie können mit
Elettronatura einen 
Beitrag zum Aufbau 
einer besseren Zukunft 
leisten.

Info n°4

Il protocollo di Kyoto
Das Protokoll von Kyoto

Desidero acquistare il seguente quantitativo di energia
“Elettronatura” pagando un supplemento semestrale di:

Ich möchte die folgende Menge “Elettronatura” -Energie
beziehen und bezahle dafür den entsprechenden halb-
jährlichen Zuschlag:

CHF 9.- (100 kWh)
CHF 18.- (200 kWh)
CHF 27.- (300 kWh)
CHF 36.- (400 kWh)
CHF 45.- (500 kWh)
CHF 90.- (1’000 kWh)
CHF 180.- (2’000 kWh)
CHF .......          (importo a scelta) / (gewünschte Menge)

L’importo viene fatturato ogni semestre nei mesi di aprile e ottobre.
Il contratto può essere disdetto in qualsiasi momento prima della
nuova fatturazione (mesi di marzo e settembre). In caso di produ-
zione inferiore al totale sottoscritto verranno forniti i clienti che per
primi hanno inviato il presente tagliando. Farà stato la data del 
timbro postale. In caso di consumo inferiore al quantitativo sotto-
scritto verrà fatturato solo il quantitativo effettivamente consumato.

Der Betrag wird halbjährlich, im April und im Oktober verrechnet. Der
Beitrittsvertrag kann jederzeit vor der nächsten Rechnungsstellung
(Monate März und September) gekündigt werden. Ist die Produktion
kleiner als das vertraglich vereinbarte Total, werden diejenigen Kunden
berücksichtigt, die ihren Beitritt zuerst erklärt haben. Es gilt das 
Datum des Poststempels. Ist der Energiebezug kleiner als im Vertrag
vereinbart, wird nur die tatsächlich bezogene Menge verrechnet.
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No. telefono/Tel.-Nr.

Data e Firma/Datum und Unterschrift

Tagliando di adesione
Beitrittstalon 

News
News

La nascita del protocollo. Dal 1° al 10
dicembre 1997 si è svolta a Kyoto, Giappone,
la terza Conferenza dell’assemblea generale
dell’UN-FCCC  (convenzione quadro sui cam-
biamenti climatici delle Nazioni Unite), cui
aderiscono 169 paesi. 
La Conferenza ha elaborato un protocollo 
che pone l’obiettivo di una riduzione media del
5,2% dei livelli di emissione del 1990, nel
periodo 2008 - 2012. 

I gas a effetto serra. Il protocollo di Kyoto
ha come obiettivo la riduzione di 6 gas serra:
anidride carbonica, metano, protossido di
azoto, idro-fluorocarburi, perfluorocarburi ed
esafluoro di zolfo. 

Le condizioni del protocollo. Sono toccati
tutti i settori dell’attività umana. Il protocollo
entrerà in vigore se verrà ratificato da 55
paesi che assommino il 55% delle emissioni
complessive di gas serra del 1990. L’uscita
dal protocollo degli USA, che rappresentano
da soli il 36% delle emissioni dei paesi indu-
strializzati, ha aumentato le difficoltà di entra-
ta in vigore del protocollo. La Svizzera si è già
impegnata a ridurre dell’8% le emissioni rispet-
to al 1990. Coloro che seguono il dibattito sul
mutamento climatico sono da mesi alle prese
con un tormentone: cosa farà la Russia? 
Dal suo comportamento dipende il futuro del
protocollo di Kyoto.

L’obiettivo fissato è troppo ambizioso?
Perdurando la situazione attuale, un raddoppio
delle concentrazioni di anidride carbonica por-
terà a un aumento della temperatura globale
quantificabile tra 1,4 e 5,8 gradi centigradi
entro la fine di questo secolo. Per invertire la
rotta, sarebbe necessario un drastico taglio di
almeno il 60 % delle emissioni di gas “a effet-
to serra”. L’obiettivo di Kyoto è oltre dieci
volte inferiore. Il protocollo, dunque, è poco
più che un atto simbolico.

Die Geburtsstunde des Protokolls.
Vom 1. bis zum 10. Dezember 1997 fand in
Kyoto (Japan) die dritte Klimakonferenz der
UN-FCCC (United Nations Framework
Convention on Climate Change) statt, zu der
169 Staaten gehören. Bei dieser Gelegenheit
wurde ein Protokoll erarbeitet, in dem für die
Jahre 2008 bis 2012 eine durchschnittliche
Reduktion der Emissionen des Jahres 1990 um
5,2 % als Ziel formuliert wird. 

Treibhausgase. Das Protokoll von Kyoto
sieht die Reduktion von sechs verschiedenen
Treibhausgasen vor: Kohlendioxid, Methan,
Distickstoffoxid, Fluor-Chlor Kohlenwasserstoffe,
Perfluorkohlenstoffe und Schwefelhexafluorid.

Die Bedingungen des Protokolls.
Alle Bereiche des menschlichen Wirkens sind
betroffen. Das Protokoll tritt in Kraft, wenn 
es von 55 Ländern ratifiziert wird, die zusammen
55% der Treibhausgas-Emissionen des Jahres
1990 ausmachen. Der Austritt der USA aus dem
Protokoll, auf die allein schon 36% der
Emissionen der Industrieländer entfallen, hat die
Schwierigkeiten für das Inkrafttreten erhöht. 
Die Schweiz hat bereits dafür gesorgt, dass
die Emissionen im Vergleich zu 1990 um 
8% gesenkt werden. Wer die Debatten über
die Klimaveränderungen verfolgt, stellt 
sich seit Jahren die bange Frage: Was wird
Russland tun? Vom Verhalten Russlands 
hängt die Zukunft des Kyoto-Protokolls ab.

Ist das Ziel zu ehrgeizig? 
Wenn die augenblickliche Situation andauert,
wird die zu erwartende Verdoppelung der
Kohlendioxid-Konzentration weltweit zu einem
Anstieg der Temperatur um 1,4 bis 5,8 Grad
bis zum Ende dieses Jahrhunderts führen. Um
diese Entwicklung aufzuhalten, müssten die
Emissionen von Treibhausgasen um minde-
stens 60 % gesenkt werden. Das Ziel von
Kyoto bleibt dahinter noch weit zurück: vorge-
sehen ist eine Reduktion lediglich um ein
Zehntel der nötigen Werte. Das Protokoll ist
damit kaum mehr als ein symbolischer Akt.

Società Elettrica Sopracenerina, 6600 Locarno
www.ses.ch / elettronatura@ses.ch

Nell’ambito del rinnovo della 
certificazione TÜV avvenuto nel mese 
di maggio 2004 è stato incluso nella
comunità di auto-produttori anche 
la micro centrale di Bodio, di proprietà
del comune di Bodio.

Anche il nuovo impianto fotovoltaico 
di Elettronatura, situato sul tetto del Liceo 
a Locarno ha ottenuto il certificato TÜV.
Due impianti di nuova costruzione che produ-
cono elettricità proveniente rispettivamente
dall’acqua e dal sole che vanno ad aggiungersi
agli impianti già certificati negli anni scorsi.

Il secondo progetto di Elettronatura verrà
costruito presso la Scuola professionale ed
artigianale di Biasca.
Sarà di tipo fotovoltaico e simile per dimensio-
ni e potenze a quello presente presso il Liceo
di Locarno.
Il montaggio e la messa in servizio sono previ-
sti per l’autunno 2004.

Im Zuge der Erneuerung des
TÜV-Zertifikats, die im Mai 2004 erfolg-
te, wurde auch die kleine Anlage von
Bodio im Kreis der Selbsterzeuger aufge-
nommen, die der Gemeinde Bodio gehört.

Auch die neue Sonnenkraftanlage von
Elettronatura auf dem Dach des Gymnasiums 
in Locarno wurde vom TÜV abgenommen. 
Die beiden neuen Anlagen, die Strom aus
Wasser beziehungsweise Sonnenlicht erzeugen,
gesellen sich damit zu den in den vergangenen
Jahren bereits abgenommenen Anlagen.

Das zweite Projekt von Elettronatura entsteht
zur Zeit an der Berufs- und Handwerksschule
von Biasca.
Es handelt sich dabei ebenfalls um ein Son-
nenkraftwerk, das in seinen Abmessungen und
in seiner Leistung in etwa dem des
Gymnasiums von Locarno entspricht.
Aufbau und Inbetriebnahme sind für den Herbst
2004 vorgesehen.
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